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— Poliittinen yhteisymmarrys

1.  Komissio hyvéksyi edelld mainitun ehdotuksen 17. toukokuuta 2018 osana védhdhiilistd
litkkuvuutta koskevaa laajempaa toimenpidepakettia. Ehdotuksella kumotaan renkaiden
merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta
annettu asetus (EY) N:o 1222/20091, ja sen tavoitteena on selventii ja laajentaa nykyisen

sadntelykehyksen soveltamisalaa.

2. Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa ja alueiden komiteaa kuultiin, mutta vain edellinen antoi

lausuntonsa 17. lokakuuta 2018.

1 EUVL L 342, 22.12.2009.
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3. Euroopan parlamentti vahvisti ensimmaisen kisittelyn kantansa 26. maaliskuuta 20192,
Vastavalittu parlamentti vahvisti kyseisen kannan, ja esittelijdksi nimettiin Henna Virkkunen

(EPP - FI).

4.  Energiatyoryhméssa kdytyjen keskustelujen jilkeen neuvosto muodosti 4. maaliskuuta 2019

yleisndkemyksen?.

5. Neuvottelut Euroopan parlamentin kanssa alkoivat 10. lokakuuta 2019. Toinen ja lopullinen
epavirallinen kolmikantakokous edelld mainitusta ehdotuksesta pidettiin
13. marraskuuta 2019, ja Euroopan parlamentin kanssa péaéstiin viliaikaiseen

yhteisymmarrykseen.

6.  Pysyvien edustajien komitea (Coreper ) tarkasteli véliaikaista kompromissitekstié

yhteisymmarryksen saavuttamiseksi 22. marraskuuta 20194,

7. Euroopan parlamentin teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan puheenjohtaja osoitti
4. joulukuuta 2019 pysyvien edustajien komitean (Coreper I) puheenjohtajalle kirjeen, jossa
todetaan, ettéd jos neuvosto vahvistaa ensimmadisen kisittelyn kantansa timén kirjeen liitteend
olevan tekstin mukaisesti, hdn suosittelee tdysistunnolle, ettd neuvoston kanta hyviksytiaén

tarkistuksitta parlamentin toisessa kasittelyssé lingvistijuristien viimeisteltyé sen.

8. Euroopan parlamentin esittimi kompromissiteksti on identtinen pysyvien edustajien komitean
22. marraskuuta 2019 (Coreper I) tarkasteleman kompromissitekstin kanssa, joka on

asiakirjoissa 14152/19 ja 14152/19 COR 1.

2 Asiak. T8-0230/2019.

3 Ks. asiak. 6695/19.

4 Ks. asiak. 14152/19 ja 14152/19 COR 1.

S Ks. asiak. D (2019) 43576.
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9.  Edelli esitetyn perusteella pysyvien edustajien komiteaa (Coreper 1) pyydetdén

— hyviaksymééin Euroopan parlamentin toimittama kompromissiehdotus ja

— suosittamaan, ettd neuvosto vahvistaisi jonkin tulevan istuntonsa esityslistan A-kohtana

liitteessé olevassa puhtaassa versiossa olevan poliittisen yhteisymmaérryksen®.

Taman jélkeen neuvoston kanta vahvistetaan virallisesti heti, kun lingvistijuristit ovat

viimeistelleet tekstin.

6 Jotta voidaan varmistaa kaikkien kielitoisintojen yhdenmukaisuus, roomalaiset numerot

selitteineen on lisdtty tarpeen mukaan liitteessé II oleviin kuviin (sivuilla 40—43).
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LIITE

Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI renkaiden
merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen (EU) N:o

2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja

194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjirjestysta,
seka katsovat seuraavaa:

(1)  Unioni on sitoutunut perustamaan energiaunionin, johon sisédltyy tulevaisuuteen tdhtdava
ilmastopolitiikka. Polttoainetehokkuus on olennainen osa vuoteen 2030 ulottuvia unionin

ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, ja se vaikuttaa keskeisesti energiankysynnén hillintaén.

(2) Komissio on tarkastellut1[...]JEuroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1222/2009° tehokkuutta ja on todennut, etti sen sdinndksii on tarpeen piivittdi sen tehokkuuden

parantamiseksi.

1 EUVLCI...],[...],s. [...].

2 EUVLCI...],[...],s. [.--]-

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 paivani
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisesté polttoainetaloudellisuuden ja muiden
keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).
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(3) On aiheellista korvata asetus (EY) N:o 1222/2009 uudella asetuksella, johon siséllytetdan
vuonna 2011 tehdyt muutokset ja jolla muutetaan ja vahvistetaan joitakin asetuksen (EY) N:o
1222/2009 sddnnoksid noiden sddnndsten sisdllon selkeyttdmiseksi ja paivittdmiseksi, jotta

voidaan ottaa huomioon renkaiden tekninen kehitys viime vuosina.

(4) Liikennesektorin osuus unionin energiankulutuksesta on kolmannes. Tieliikenteen osuus
unionin kaikista kasvihuonekaasupaistoistd vuonna 2015 oli noin 22 prosenttia. Renkaiden osuus
ajoneuvojen polttoainekulutuksesta on 20—30 prosenttia, mika johtuu ennen kaikkea renkaiden
vierintdvastuksesta. Sen vuoksi tielitkenteen polttoainetehokkuutta voitaisiin lisdtd huomattavasti
pienentdmélld renkaiden vierintdvastusta, mikd vihentdd myos kasvihuonekaasupdistoji ja edistda

hiilestd luopumista liikennealalla.

(4 a) Jotta tieliikenteen hiilidioksidipddst6jd saadaan vihennettyi, jdsenvaltioiden on aiheellista
luoda yhteistydssd komission kanssa kannustimia kehittdd innovatiivinen uusi teknologinen prosessi

polttoainetaloudellisia ja turvallisia luokkien C1, C2 ja C3 renkaita varten.

(5) Renkailla on useita toisiinsa liittyvid ominaisuuksia. Yhden ominaisuuden, esimerkiksi
vierintdvastuksen, parantaminen voi vaikuttaa haitallisesti muihin ominaisuuksiin, esimerkiksi
méirkédpitoon, ja mérkdpidon parantaminen voi puolestaan lisétd vierintdmelua.
Rengasvalmistajia olisi kannustettava optimoimaan kaikki ominaisuudet niin, ettd ne ylittavét

Jo saavutetut tasot.
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(6) Polttoainetaloudelliset renkaat voivat olla kustannustehokkaita, silla niilld saavutettavat
polttoainesddstot kompensoivat hyvin renkaiden korkeamman ostohinnan, joka johtuu

tallaisten renkaiden suuremmista tuotantokustannuksista.

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 661/2009* sifidetiiin renkaiden
vierintdvastusta koskevista vihimmaiisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden
vierintdvastuksesta johtuvaa energiahdvikkié voidaan vidhentdd huomattavasti enemmaén kuin
mainitut vihimmaisvaatimukset edellyttavét. Tieliikenteen ymparistovaikutusten vihentdmiseksi on
ndin ollen aiheellista péivittdd rengasmerkint6jd koskevia sddnnoksid antamalla tésta
ominaisuudesta loppukayttdjille paivitettyjd yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan

loppukéyttéjid ostamaan polttoainetaloudellisempia renkaita.

(7 a) Kun renkaiden merkint6jd parannetaan, kuluttajat voivat saada merkityksellisempié ja
vertailukelpoisempia tietoja polttoainetehokkuudesta, turvallisuudesta ja melusta seké tehdé

kustannustehokkaita ja ympéristoystivallisid ostopiédtoksid uusia renkaita ostaessaan.

(8) Liikennemelu on merkittidva hairiotekija, joka vaikuttaa terveyteen haitallisesti. Asetuksessa
(EY) N:o 661/2009 sdddetdan renkaiden vierintimelua koskevista vihimmaisvaatimuksista.
Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden vierintdmelua voidaan vihentdd huomattavasti
enemmaén kuin mainitut vihimmaéaisvaatimukset edellyttavit. Liikennemelun vihentdmiseksi
on ndin ollen aiheellista paivittdd rengasmerkint6jd koskevia sddnnoksid antamalla tasti
ominaisuudesta loppukayttijille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukayttéjia

ostamaan renkaita, joista aiheutuva vierintdmelu on viahdisempi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 pdivina
heindkuuta 2009, moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seké niihin tarkoitettujen
jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden yleiseen turvallisuuteen liittyvista
tyyppihyvéksyntidvaatimuksista (EUVL L 200, 31.7.2009, s. 1).
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(9) Yhdenmukaistettujen tietojen antaminen vierintimelusta edistdd myos liikennemelua
rajoittavien toimien tiytdntoonpanoa ja lisda tietoisuutta renkaiden aiheuttamasta

liikennemelusta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/49/EY> mukaisesti.

(10) Asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdddetdan myos renkaiden marképitoa koskevista
vihimmaiisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta mérképitoa voidaan parantaa
huomattavasti enemmain kuin mainitut vihimmaisvaatimukset edellyttavét ja siten lyhentida
jarrutusmatkaa sadesdilld. Liikenneturvallisuuden parantamiseksi on ndin ollen aiheellista
paivittdd rengasmerkintdja koskevia sddnnoksid antamalla tdstd ominaisuudesta
loppukaéyttéjille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukayttdjid ostamaan

renkaita, joilla on parempi méarképito.

(11) Jotta varmistetaan yhdenmukaisuus kansainviélisten puitteiden kanssa, asetuksessa (EY) N:o
661/2009 viitataan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission siintéén nro 117°, jossa
esitetddn asiaankuuluvat renkaiden vierintivastusta, vierintimelua ja mérké- ja lumipitoa koskevat

mittausmenetelmét.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivand kesdkuuta
2002, ympéristomelun arvioinnista ja hallinnasta (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12).
6 EUVL L 307,23.11.2011, s. 3.
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(12)

(13)

Merkintddn olisi sisdllytettéva tiedot erityisesti vaativissa lumi- ja ji&olosuhteissa

kéytettidviksi suunniteltujen renkaiden suorituskyvysta.

Lumipitoa koskevien tietojen olisi perustuttava Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan
talouskomission sddntoon nro 117, jonka 'vuoristosymboli'-kuvamerkki olisi sisdllytettava
sellaisten renkaiden merkintGihin, jotka tayttavit kyseisessd sddnnossa esitetyt lumipidon

vihimmaisarvot.

Jadpitoa koskevien tietojen olisi perustuttava ISO-standardiin 19477, sen jélkeen kun
standardi on hyvaksytty virallisesti, ja jddpidon kuvamerkki olisi siséllytettdva sellaisten
renkaiden merkint6ihin, jotka tayttivit kyseisessd standardissa esitetyt jadpidon
viahimmaisarvot. Ennen kuin ISO-standardi 19447 hyvéksytdin, jddpitoa olisi arvioitava
luotettavilla, tarkoilla ja toistettavissa olevilla menetelmill4, joissa otetaan huomioon yleisesti
parhaana pidetty uusin tekniikka. Jadpidon vihimmaisvaatimukset tdyttdvissa renkaissa olisi

oltava liitteessa I esitetty jadpidon kuvamerkki.

Renkaiden kulumisesta kiyton aikana syntyy merkittdvésti mikromuovia, joka on haitallista
ympdéristolle ja ithmisten terveydelle, ja timén vuoksi komission tiedonannossa "EU:n
strategia muoveista kiertotaloudessa"’ todetaan, etti on tarvetta puuttua mikromuovien
tahattomaan irtoamiseen renkaista muun muassa tiedottamistoimilla, kuten renkaita koskevilla
merkinnéilla ja vahimmaisvaatimuksilla. Renkaiden kulumiseen liittyy kilometriméaéran
késite eli niiden kilometrien lukumééra, jonka rengas kestid ennen kuin se on vaihdettava
kulutuspinnan kulumisen vuoksi. Renkaiden kulumisen ja kulutuspinnan kulumisen liséksi
renkaan kdyttoikd on riippuvainen monista tekijoisté, kuten renkaan kulutuskestidvyydestd,

mukaan lukien seos, kulutuspintakuvio ja rakenne, tieolosuhteista, huollosta, rengaspaineesta

ja ajokdyttdytymisesta.
7 COM(2018) 28 final.
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(13 a) Renkaiden kulumisen ja kilometrimééran mittaamista varten ei kuitenkaan ole tdlld hetkelld

(14)

saatavilla soveltuvaa testausmenetelméi. Sen vuoksi komission olisi annettava toimeksianto
tallaisen menetelmén kehittamiseksi ottaen huomioon kaikki uusimmat kansainvalisesti

kehitetyt tai ehdotetut standardit tai maardykset seki alan teollisuuden tekema tyo.

Pinnoitetut renkaat ovat merkittdva osa raskaiden ajoneuvojen rengasmarkkinoita. Renkaiden

pinnoittaminen pidentdd niiden kayttoikaa ja edistdd kiertotalouden tavoitteita, kuten jétteen

vahentamistd. Merkintdvaatimusten soveltaminen téllaisiin renkaisiin saisi aikaan merkittavia

energiasiist0jd. Koska pinnoitettujen renkaiden suorituskyvyn mittausta varten ei ole tdlld hetkelld

kéytettidvissd soveltuvaa testausmenetelmai, tdssé asetuksessa olisi sdddettiva sellaisen

siséllyttimisestd asetukseen myShemmin.

(15)

(16)

Unionin kuluttajista yli 85 prosenttia tuntee Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2017/1369® sididetyn energiamerkinnin, jolla tuotteiden energiankulutus Iuokitellaan
asteikolla A—G, selkeédni ja avoimena tietovélineen, ja se on osoittautunut toimivaksi
energiatehokkaampien tuotteiden edistdmisessd. Rengasmerkinnéssa olisi kdytettava
mahdollisuuksien mukaan samaa ulkoasua kuitenkin niin, ettd otetaan huomioon renkaiden

ominaisuuksien erityispiirteet.

Vertailukelpoisten tietojen antaminen renkaiden ominaisuuksista renkaiden
standardimerkinndn muodossa voi todenndkdisesti vaikuttaa loppukayttdjien ostopédétdksiin ja
saada heiddt ostamaan turvallisempia, pitkdikdisempid, hiljaisempia ja
polttoainetaloudellisempia renkaita. Tdméa puolestaan todenndkdisesti kannustaa
rengasvalmistajia optimoimaan renkaiden ominaisuudet, mikéa edistéisi renkaiden

kestdvampéi kulutusta ja tuotantoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivand heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivani heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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(17) Kaikki loppukéyttdjit, mukaan luettuna vaihtorenkaiden ostajat, uusiin ajoneuvoihin
asennettujen renkaiden ostajat sekd kalustopdillikot ja kuljetusyritykset, tarvitsevat enemmén
tietoa renkaiden polttoainetaloudellisuudesta ja muista ominaisuuksista, silld eri
rengasmerkkien ominaisuuksien vertailu ei ole helppoa, kun kidytdssé ei ole renkaiden
merkintdjirjestelmii eikd yhdenmukaistettua testausjarjestelmai. Sen vuoksi on aiheellista

edellyttédd, ettd kaikki ajoneuvojen mukana toimitettavat renkaat on varustettu merkinnalla.

(18) Talla hetkelld merkint6ja edellytetddn henkildautojen renkaissa (luokan C1 renkaat) ja
pakettiautojen renkaissa (luokan C2 renkaat) muttei raskaiden ajoneuvojen renkaissa (luokan C3
renkaat). Luokan C3 renkaat kuluttavat enemmain polttoainetta ja kerryttivat enemméin
ajokilometrejd vuodessa kuin luokkien C1 ja C2 renkaat, minkd vuoksi polttoaineen kulutuksen ja
kasvihuonekaasupééstdjen vihentdmispotentiaali on merkittdvé raskaiden ajoneuvojen osalta. Néin

ollen luokan C3 renkaat olisi sisdllytettdva timén asetuksen soveltamisalaan.

(19) Luokan C3 renkaiden siséllyttiminen tdysiméérdisesti timén asetuksen soveltamisalaan on
my®ds linjassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/956° kanssa uusien
raskaiden ajoneuvojen hiilidioksidipdistdjen ja polttoaineenkulutuksen seurannan ja
raportoinnin osalta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen .../...!° kanssa uusien

raskaiden ajoneuvojen hiilidioksidipddstonormien osalta.

(20) Monet loppukiyttdjat tekevit renkaiden ostopdédtoksen ndkemaéttid itse rengasta, minka vuoksi
he eividt my0Oskdédn née sithen kiinnitettyd merkintad. Téllaisissa tilanteissa loppukéyttdjille olisi
esitettdvd merkintd ennen ostopédétoksen lopullista tekemistd. Rengasmerkintdjen esittiminen
myyntipisteissd ja teknisessd myynninedistimismateriaalissa varmistaisi, ettd jakelijat ja
potentiaaliset loppukayttdjat saavat yhdenmukaistettuja tietoja renkaiden merkityksellisista

ominaisuuksista ostopddtdksen tekohetkelld ja -paikassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/956, annettu 28 paivéina kesidkuuta 2018, uusien
raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipdéstdjen ja polttoaineenkulutuksen seurannasta ja raportoinnista
(EUVL L 173,9.7.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus .../..., annettu ..., hiilidioksidipaéstonormien asettamisesta uusille
raskaille hyotyajoneuvoille ja asetuksen (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta (EUVL L ...).

10
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(21) Jotkut loppukéyttéjét tekevit renkaiden ostopdédtokset ennen myyntipisteessd kayntid tai
ostavat renkaat postimyynnistd tai internetistd. Jotta myds ndmé loppukéyttdjit voisivat
perustaa ostopédédtoksensd yhdenmukaistettuihin tietoihin muun muassa renkaiden
polttoainetaloudellisuudesta, mirképidosta ja vierintdmelusta, rengasmerkintdjen olisi oltava
esilld kaikessa tietyntyyppisten renkaiden teknisessd myynninedistimismateriaalissa ja
visuaalisessa mainonnassa, my0s internetissd. Kun visuaalinen mainonta koskee

rengasperhettd eikd ainoastaan tiettyd rengastyyppid, rengasmerkintdd ei tarvitse nayttaa.

(22) Potentiaalisille loppukéyttdjille olisi annettava tiedot, joissa selvitetddn rengasmerkinnin
jokainen osatekiji ja sen merkitys. Kyseiset tiedot olisi annettava kaikessa teknisessa
myynninedistimismateriaalissa, esimerkiksi tavarantoimittajien verkkosivustoilla, mutta ei
visuaalisessa mainonnassa. Mainostauluissa, sanoma- ja aikakauslehdissi tai radio- ja
televisioldhetyksissé esitettivid mainoksia ei olisi pidettiva teknisend

myynninedistimismateriaalina.
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(22 a) Ottaen huomioon, ettd renkaiden myynti internetin myyntialustojen vélitykselld kasvaa
tavarantoimittajilta suoraan ostamiseen néhden, sdilytyspalvelun tarjoajien olisi oltava
vastuussa siitd, ettd tavarantoimittajan esittdma merkintd voidaan ndyttda hinnan lahella.
Niiden olisi ilmoitettava jakelijalle tdstd velvoitteesta, mutta niiden ei olisi oltava vastuussa
esitetyn merkinnén ja tuoteselosteen paikkansapitdvyydestd tai sisdllostd. Sdilytyspalvelujen
tarjoajille timédn asetuksen nojalla asetettujen velvoitteiden olisi oltava kohtuullisia, eikd
niiden olisi merkittidva yleistd velvoitetta valvoa tallentamiaan tietoja eivitka yleistd
velvoitetta pyrkid aktiivisesti saamaan selville timén asetuksen vaatimusten vastaista
toimintaa osoittavia tosiasioita tai olosuhteita. Sdhkoisestd kaupankdynnistd annetun
direktiivin 2000/31/EY 14 artiklan 1 kohdan nojalla sdilytyspalvelujen tarjoajien olisi
kuitenkin, jos ne haluavat hyodyntda kyseisesséd sddnndksessd mainittua vastuuta koskevaa
poikkeusta, toimittava viipymattd sdilyttdmiensé tietojen poistamiseksi tai niihin paisyn
estamiseksi palvelujensa vastaanottajien pyynnosté, jos kyseiset tiedot eivit ole tdssi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten (esimerkiksi puuttuvaa, puutteellista tai virheellista
merkintdi tai tuoteselostetta koskevien vaatimusten) mukaisia heti, kun palveluntarjoajat
saavat tosiasiallista tietoa téllaisista tiedoista tai kun palveluntarjoajat
vahingonkorvausvaatimuksen yhteydessa tulevat tietoiseksi tdllaisista tiedoista esimerkiksi
markkinavalvontaviranomaisen toimittamien tietojen perusteella. Tavarantoimittajaan, joka
harjoittaa myyntid suoraan loppukayttédjille oman verkkosivustonsa vélitykselld, sovelletaan

jakelijoiden etdmyyntivelvoitteita.
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(23) Polttoainetaloudellisuus, mérképito, vierintimelu ja muut ominaisuudet olisi mitattava

kayttdmalla luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmid, joissa otetaan huomioon
yleisesti parhaana pidetyt mittaus-[...] ja laskentamenetelmait. Téllaisissa menetelmissa olisi
mahdollisuuksien mukaan tuotava esiin keskivertokuluttajan kayttdytyminen, ja niiden olisi
oltava luotettavia, jotta viltetddn vaatimusten seka tahallinen ettd tahaton kiertiminen.
Rengasmerkinndissé olisi otettava huomioon renkaiden todellisesta kdytostd saadut
vertailutulokset luotettavan, tarkan ja toistettavissa olevan laboratoriotestauksen
tarpeellisuudesta johtuvissa rajoissa, jotta loppukéyttdjit voivat verrata eri renkaita ja jotta

rajoitetaan valmistajille aiheutuvia testauskuluja.

(23 a)Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 kohdassa miiritellyilld kansallisilla viranomaisilla

on riittdvét perusteet uskoa, ettd tavarantoimittaja ei ole varmistanut merkinnén

paikkansapitivyyttd, niiden olisi kuluttajien luottamusta lisitdkseen tarkastettava, vastaavatko

merkinndssi esitetyt vierintdvastuksen, marképidon ja vierintdmelun luokat sekd muiden

ominaisuuksien kuvat tavarantoimittajan testaustulosten ja laskelmien perusteella esittimié

asiakirjoja. Téllaiset tarkastukset voidaan toteuttaa tyyppihyvéksyntéprosessissa eivitkd ne

valttdmattd edellytd renkaan fyysisté testausta.

(24) Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa, on olennaisen tarkeaa,

ettd tavarantoimittajat, tukkukauppiaat, jalleenmyyjét ja muut jakelijat noudattavat
rengasmerkintidsddnnoksid. Jasenvaltioiden olisi siksi seurattava merkintisddnnosten
noudattamista valvomalla markkinoita ja tekemailld sddnnoéllisid jélkitarkastuksia Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1020'! mukaisesti.

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 pdivina kesdkuuta
2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta seki direktiivin
2004/42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta (EUVL L
169, 25.6.2019).
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(25) Renkaat olisi sisdllytettdva asetuksella (EU) 2017/1369 perustettuun tuotetietokantaan, jotta
voidaan helpottaa noudattamisen valvontaa, tarjota hyodyllinen véline loppukéyttdjille ja
mahdollistaa vaihtoehtoisia tapoja, joilla jakelijat saavat tuoteselosteet. Sen vuoksi kyseisté

asetusta olisi muutettava.

(26) Tavarantoimittajien olisi asetettava vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta koskevat
tiedot saataville sahkoisessd muodossa tuotetietokannassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita tai tavarantoimittajien velvoitetta tarkastaa

tuotteiden vaatimustenmukaisuus.

Kuluttajille ja jakelijoille merkitykselliset tiedot olisi julkistettava tuotetietokannan julkisessa
osassa. Kyseiset tiedot olisi asetettava saataville avoimena datana, jotta mobiilisovellusten
kehittdjilla olisi mahdollisuus kiyttda niitd ja jotta niitd voitaisiin kdyttdd myos muilla
vertailutyokaluilla. Helppoa ja vilitontd pdédsya tuotetietokannan julkiseen osaan olisi helpotettava
kayttajaystavallisilla vilineilld, kuten dynaamisella QR-koodilla (quick response code), joka

siséltyy painettuun merkintéén.

(26 a)Vaatimusten noudattamista koskevaan tuotetietokannan osaan olisi sovellettava tiukkoja
tietosuojasddntdjd. Vaatimusten noudattamista koskevaan osaan siséltyvien teknisten
asiakirjojen osalta edellytetyt erityiset osat olisi asetettava seka
markkinavalvontaviranomaisten ettd komission saataville. Jos jotkin tekniset tiedot ovat niin
arkaluonteisia, ettéd olisi epdasianmukaista siséllyttdd ne teknisten asiakirjojen luokkaan,
markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava valtuudet saada tarvittaessa ndma tiedot
tavarantoimittajia koskevan yhteistyovelvoitteen mukaisesti tai tavarantoimittajien

tuotetietokantaan vapaaehtoisesti syottdmien teknisten asiakirjojen lisdosien avulla.
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(27) Jotta loppukuluttajat voisivat luottaa rengasmerkintién, sité jéljittelevid muita merkintdja ei
pitdisi sallia. Samasta syysté ei pitdisi myOskéddn sallia muita merkintdjd, merkkejd, symboleja tai
tekstejd, jotka todennédkoisesti johtaisivat loppukuluttajia harhaan tai aiheuttaisivat heille

sekaannusta rengasmerkinnin kattamien ominaisuuksien osalta.

(28) Tamaén asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sddddsten rikkomiseen sovellettavien

seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(29) Energiatehokkuuden, ilmastonmuutoksen hillitsemisen, liikenneturvallisuuden ja
ympdéristonsuojelun edistamiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava luoda kannustimia kayttaa
energiatehokkaita ja turvallisia renkaita. Jdsenvaltiot voivat vapaasti paattaa tillaisten kannustimien
luonteesta. Kannustimien olisi oltava unionin valtiontukisdéntjen mukaisia, eivétkd ne saisi
muodostaa perusteettomia markkinaesteitd. TAmé asetus ei vaikuta sellaisten
valtiontukimenettelyjen tulokseen, jotka voidaan tulevaisuudessa kdynnistdi téllaisten kannustimien

vuoksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja 108 artiklan mukaisesti.

(30) Komissiolle olisi siirrettidva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan rengasmerkinnén siséltéd ja
muotoa, otetaan kdyttoon pinnoitettuja renkaita, kulumista ja kilometriméaérad koskevia
vaatimuksia sekd mukautetaan liitteitd teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 péivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa'? vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

12 EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
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(30 a) Kun kéytettdvissad on luotettava, tarkka ja toistettavissa oleva menetelma, jolla
kilometrimé&érad ja kulumista voidaan testata ja mitata, komission olisi arvioitava mahdollisuutta
lisdtd rengasmerkintdén kilometrimééraa ja kulumista koskevia tietoja. Kun komissio laatii
delegoitua sadadosta kilometrimddraa ja kulumista koskevien tietojen lisddimiseksi, sen olisi otettava
huomioon tdmai arviointi ja tehtéva tiivistd yhteistyoté teollisuuden, asiaankuuluvien
standardointijdrjestdjen, kuten Euroopan standardointikomitean, YK:n Euroopan talouskomission
tai Kansainvilisen standardoimisjirjeston, sekd muiden sidosryhmien edustajien kanssa

kehittidessdin sopivia testausmenetelmia.

Kilometrimairii ja kulumista koskevien tietojen olisi oltava yksiselitteisid eiké niilld saa olla
kielteisid vaikutuksia koko merkin ymmarrettdvyyteen ja vaikuttavuuteen loppukayttdjien kannalta.
Téllaisten tietojen avulla loppukuluttajat voisivat myds tehdé tietoon perustuvan valinnan, joka
koskee renkaita, kdyttoikéda ja mikromuovien tahatonta irtoamista. Tdma auttaisi suojelemaan
ympéristod, ja samalla kuluttajat voisivat arvioida renkaiden kdyttokustannuksia pidemmalla

aikavalilla.

(31) Sellaisten renkaiden osalta, jotka oli saatettu markkinoille ennen tihén asetukseen siséltyvien

vaatimusten soveltamispdivad, ei pitdisi edellyttdd uusien merkintdjen tekemista.

(32 a)Merkinnin olisi edelleen oltava asetuksessa (EY) N:o 1222/2009 sdddetyn kokoinen.

Merkintdén olisi siséllytettdva tieto lumi- tai jadpidosta ja QR-koodi.

(33) Komission olisi tehtdva téti asetusta koskeva arviointi. Paremmasta lainsdddanndosta
13 péivéand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen 22 kohdan mukaisesti
tdllaisen arvioinnin olisi perustuttava tehokkuuteen, tuloksellisuuteen, merkityksellisyyteen,
johdonmukaisuuteen ja saatavaan lisdarvoon, ja sen olisi tarjottava perusta jatkotoimia

koskevien vaihtoehtojen vaikutusten arvioinnille.
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(34) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta [...] eli parantaa
tieliikkenteen turvallisuutta, taloudellisuutta ja ymparistoystavillisyyttd tarjoamalla loppukayttéjille
tietoa, jonka perusteella he voivat valita polttoainetaloudellisemmat, turvallisemmat ja vihemman
melua tuottavat renkaat, koska se edellyttdd loppukayttdjille annettavia yhdenmukaistettuja tietoja,
vaan se voidaan yhdenmukaistettuja sdéntelypuitteita ja valmistajien tasapuolisia
toimintaedellytyksid koskevan tarpeen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Asetus on edelleen asianmukainen oikeudellinen viline, koska
siind asetetaan selkedt ja yksityiskohtaiset sdénnoét, jotka sulkevat pois jdsenvaltioiden
mahdollisuuden saattaa sddannokset osaksi kansallista lainsdddantddén eri tavoin, ja ndin
varmistetaan pidemmalle menevd yhdenmukaisuus koko unionissa. Séédntelykehykselld, joka on
yhdenmukaistettu unionin eikéd jdsenvaltioiden tasolla, vihennetéén tavarantoimittajille koituvia
kustannuksia sekd varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset ja tavaroiden vapaa litkkuvuus
sisimarkkinoilla. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.

(35) Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1222/2009 olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Tarkoitus ja kohde

1.  Tamén asetuksen tarkoituksena on parantaa tieliikenteen turvallisuutta, taloudellisuutta ja
ympdéristoystavéllisyyttad sekd terveyden suojelua edistamallé sellaisten
polttoainetaloudellisten, pitkdikéisten ja turvallisten renkaiden kayttdd, jotka aiheuttavat

mahdollisimman vahin melua.

2. Talla asetuksella luodaan puitteet renkaiden ominaisuuksia koskevien yhdenmukaistettujen
tietojen antamiseksi merkintdjen avulla, jotta kuluttajat voivat renkaita ostaessaan tehda

tietoon perustuvan valinnan.
2 artikla
Soveltamisala
1. Tétd asetusta sovelletaan markkinoille saatettaviin luokkien C1, C2 ja C3 renkaisiin.

Pinnoitettuja renkaita koskevia vaatimuksia sovelletaan siitd alkaen, kun tdllaisten renkaiden

suorituskyvyn mittausta varten on 12 artiklan mukaisesti saatavilla soveltuva testausmenetelma.
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3. Tatd asetusta ei sovelleta
a)  ammattikdyttoon tarkoitettuihin maastorenkaisiin;

b)  renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan ajoneuvoihin, jotka on

ensirekisteroity ennen 1 péivaa lokakuuta 1990;
c)  T-tyypin véliaikaisesti kdytettiaviin vararenkaisiin;
d) renkaisiin, joiden nopeusluokitus on alle 80 km/h;
e)  renkaisiin, joiden vanteen nimellishalkaisija on enintdidn 254 mm tai véhintddn 635 mm;

f)  pito-ominaisuuksia parantavilla lisélaitteilla varustettuihin renkaisiin, kuten

nastarenkaisiin;

g)  renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan kilpailukéyttoon

tarkoitettuihin ajoneuvoihin;

g a) kiytettyihin renkaisiin, paitsi jos ne on tuotu kolmannesta maasta.
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3 artikla

Maaritelmat
Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)  'luokkien C1, C2 ja C3 renkailla' rengasluokkia, jotka on mééritelty asetuksen
(EY) N:0 661/2009 8 artiklassa;

2)  'pinnoitetulla renkaalla' kdytettyd rengasta, joka on kunnostettu korvaamalla kulunut

kulutuspinta uudella materiaalilla;

3) 'T-tyypin véliaikaisesti kdytettdvalld vararenkaalla' viliaikaisesti kiytettdvad vararengasta,
joka on tarkoitettu kaytettdviksi vakiorenkaille ja vahvistetuille renkaille sdddettyja

tayttopaineita korkeammilla tdyttopaineilla;

3 a) 'ammattikdyttoon tarkoitetuilla maastorenkailla' erikoiskdyttoon tarkoitettua rengasta, jota

kéytetidén padasiassa vaativissa maasto-olosuhteissa;
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4)  'merkinndlld' painetussa tai sdhkdisessd muodossa, mukaan luettuna tarran muodossa, olevaa
graafista kuviota, joka siséltdd symboleja, joiden tarkoituksena on antaa loppukéyttdjille tietoa

renkaan tai rengassarjan suorituskyvysté liitteessd I esitettyjen ominaisuuksien suhteen;

5) 'myyntipisteelld' paikkaa, jossa renkaat ovat esilld tai varastoituina ja myynnissi, myos
sellaista autojen niyttelytilaa, jossa on loppukayttéjille myytédviksi tarjottavia ajoneuvoihin

asentamattomia renkaita;

6) 'tekniselld myynninedistimismateriaalilla' tavarantoimittajan tuottamia painetussa tai
sdahkdisessd muodossa olevia asiakirjoja, joilla tdydennetdin mainosmateriaalia vahintdén

liitteessd V esitetyillé teknisilla tiedoilla;

7)  'tuoteselosteella' vakiomuotoista asiakirjaa, joka siséltia liitteessd IV esitetyt tiedot [...] joko

painetussa tai sdhkodisessd muodossa;

8)  'teknisilld asiakirjoilla' riittdvaa asiakirja-aineistoa, jonka perusteella
markkinavalvontaviranomaiset voivat arvioida renkaan merkinnén ja tuoteselosteen

paikkansapitdvyyden, mukaan luettuna liitteessd VII a olevassa 2 kohdassa esitetyt tiedot;

9) 'tuotetietokannalla' asetuksella (EU) 2017/1369 perustettua tietokantaa, joka késittda seuraavat
osat: kuluttajille suunnattu julkinen osa, jossa yksittdisid renkaiden ominaisuuksia koskevat
tiedot ovat saatavilla sahkdisessd muodossa; verkkoportaali saatavuutta silmalla pitiden; ja
vaatimusten noudattamista koskeva osa, jolla on selkedsti mééritetyt saatavuutta ja

turvallisuutta koskevat vaatimukset;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

'etdimyynnilld' postimyynnin, luettelon, internetin tai puhelinmyynnin vélityksella tai muulla
keinoin tapahtuvaa myyntid, vuokrausta tai osamaksukauppaa, jossa mahdollisten

loppukéyttdjien ei voida olettaa nikevéin esiteltivéa rengasta;

'valmistajalla' luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka valmistaa taikka suunnitteluttaa
tai valmistuttaa tuotteen ja joka saattaa kyseisen tuotteen markkinoille omalla nimelldin tai

tavaramerkilla;

'maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka saattaa

kolmannesta maasta tuodun tuotteen unionin markkinoille;

'valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkila tai oikeushenkil4,
jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa tietyt tehtdvit valmistajan

puolesta;

'tavarantoimittajalla’ unioniin sijoittautunutta valmistajaa, sellaisen valmistajan valtuutettua
edustajaa, joka ei ole sijoittautunut unioniin, tai maahantuojaa, joka saattaa tuotteen unionin

markkinoille;

jakelijalla' toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil64 tai oikeushenkild4, joka asettaa

tuotteen saataville markkinoilla ja joka ei ole tavarantoimittaja;

'asettamisella saataville markkinoilla' tuotteen toimittamista unionin markkinoille

litketoiminnan yhteydessé jakelua tai kiyttdd varten joko maksua vastaan tai maksutta;
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17) 'markkinoille saattamisella' tuotteen asettamista ensimmadisti kertaa saataville unionin

markkinoilla;

18) 'loppukéyttdjilld' kuluttajaa, kalustopddllikkoa tai maantiekuljetusyritysté, joka ostaa tai jonka

oletetaan ostavan renkaan;

19) 'ominaisuudella’ renkaan ominaisuutta, jolla on kdyton aikana huomattava vaikutus
ympéristoon, tieturvallisuuteen tai terveyteen, kuten kilometrimédrad, kulumista,

vierintdvastusta, markédpitoa, vierintimelua, lumipitoa ja jddpitoa;

20) 'rengastyypilld' sellaista renkaan versiota, jonka kaikilla yksikéilld on samat tekniset

ominaisuudet merkinnéssd, sama tuoteseloste ja sama tyypin tunniste;

21) ‘sallitulla poikkeamalla' markkinavalvontaviranomaisten suorittaman tai niiden puolesta
suoritetun tarkastustestauksen mittaus- ja laskentatulosten sallittua enimméiispoikkeamaa
verrattuna ilmoitettujen tai julkistettujen ominaisuuksien arvoihin, laboratorioiden vélisisté

vaihteluista aiheutuvat poikkeamat huomioon ottaen;

22 uusi) 'rengastyypin tunnisteella' yleensd aakkosnumeerista tunnusta, joka erottaa tietyn

rengastyypin muista tyypeisti, joilla on sama tavaramerkki tai sama tavarantoimittajan nimi;

23 uusi) 'vastaavalla rengastyypilld' rengastyyppid, jolla on samat merkin kannalta merkitykselliset
tekniset ominaisuudet ja sama tuoteseloste, mutta jonka sama tavarantoimittaja on saattanut

markkinoille eri rengastyyppind, jolla on eri rengastyypin tunniste.
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4 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet

1.  Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd markkinoille saatettavissa luokkien C1, C2 ja

C3 renkaissa on mukana maksutta

a)  kussakin renkaassa liitteen II vaatimusten mukainen tarran muodossa oleva merkinti,
jossa esitetiddn kutakin liitteessd I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, seka

liitteessé IV esitetty tuoteseloste; tai

b)  kussakin yhdestd tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvassa erdssa liitteen 11
vaatimusten mukainen painetussa muodossa oleva merkinti, jossa esitetdin kutakin
liitteessd I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, seké liitteessd IV esitetty

tuoteseloste.

2. Etamyynnin vilitykselld myytyjen tai myytivéksi tarjottujen renkaiden osalta
tavarantoimittajien on varmistettava, ettd merkinté esitetdén hinnan ldhell4 ja ettd tuoteseloste
on saatavilla, muun muassa fyysisessd muodossa, mikéli loppukayttéja sitd pyytda.
Internetissd myytyjen tai myytdviksi tarjottujen renkaiden osalta tavarantoimittajat voivat
asettaa tietyntyyppistd rengasta koskevan merkinnén esille kerrosteisella nédyttotavalla.
Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd merkinta esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin
visuaalisessa mainonnassa. Jos mainonnassa esitetddn hinta, merkintd on esitettivi hinnan
lahella.

Visuaalisessa internetmainonnassa tavarantoimittajat voivat asettaa merkinnén esille

kerrosteisella nédyttotavalla.
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7.

Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd merkinti esitetddn ja liitteen V vaatimuksia
noudatetaan kaikessa tiettyd rengastyyppid koskevassa teknisessé

myynninedistimismateriaalissa.

Tavarantoimittajien on ilmoitettava asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 kohdassa
maédritellylle asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle arvot, joiden perusteella nithin
liittyvét luokat méadritetddn, ja muut suorituskykya koskevat lisitiedot, jotka ne ilmoittavat
kyseisten rengastyyppien merkinndisséd tdmédn asetuksen liitteen I mukaisesti, seki itse
merkintéd timén asetuksen liitteen II mukaisesti. Ndma tiedot on toimitettava 5 artiklan 1 ja
2 kohdan mukaisesti asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle, ennen kuin kyseiset
rengastyypit saatetaan markkinoille, jotta viranomainen voi tarkistaa merkinnin

paikkansapitivyyden.
Tavarantoimittajien on varmistettava merkintdjensi ja tuoteselosteidensa paikkansapitdvyys.

Tavarantoimittajat voivat pyynnosti asettaa liitteen VII a mukaiset tekniset asiakirjat muiden

kuin 5 kohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden viranomaisten tai asiaankuuluvien kansallisten

akkreditointielinten saataville.

8.

Tavarantoimittajien on tehtdvé yhteisty6td markkinavalvontaviranomaisten kanssa ja

ryhdyttdvd omasta aloitteestaan tai markkinavalvontaviranomaisten pyynndstd viipymaétta toimiin

sellaisen tilanteen korjaamiseksi, jossa tidssd asetuksessa vahvistettuja vaatimuksia rikotaan niiden

vastuualueella.

Tavarantoimittajat eivét saa antaa tai esittdd muita merkintdjd, merkkejd, tunnuksia tai
tekstejd, jotka eivit ole timédn asetuksen vaatimusten mukaisia, jos tdmi todennikdisesti
johtaisi loppukayttdjid harhaan tai aiheuttaisi heille sekaannusta liitteessa I esitettyjen

ominaisuuksien osalta.

10. Tavarantoimittajat eivét saa antaa tai esittdd merkintdjd, jotka jiljittelevit tissd asetuksessa
sdddettyd merkintda.
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5 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet suhteessa tuotetietokantaan

1.  Tavarantoimittajien on 1 pdivasti toukokuuta 2021 alkaen kirjattava liitteessd VII a esitetyt
tiedot tuotetietokantaan, ennen kuin ne saattavat markkinoille kyseisen pdivén jilkeen

valmistetun renkaan.

2. Niiden renkaiden osalta, jotka valmistetaan [lisdtddn tdiméin asetuksen voimaantulopdivé] ja
30 pdivan huhtikuuta 2021 vélisend aikana, tavarantoimittajan on kirjattava viimeistdan

30 péiviand marraskuuta 2021 tuotetietokantaan liitteessd VII a esitetyt tiedot.

2 a. Jos renkaat saatetaan markkinoille ennen [lisdtddn timdn asetuksen voimaantulopdivd],

tavarantoimittaja voi kirjata tuotetietokantaan liitteessd VII a esitetyt tiedot.

3. Kunnes 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on kirjattu tuotetietokantaan, tavarantoimittajan on
asetettava saataville teknisten asiakirjojen sdhkodinen versio tarkastusta varten 10 tyopdivan

kuluessa markkinavalvontaviranomaisten esittiman pyynnon vastaanottamisesta.

3 a. Kun joko tyyppihyviksyntiviranomaiset tai markkinavalvontaviranomaiset tarvitsevat muita
kuin liitteessd VII a tarkoitettuja tietoja suorittaessaan timén asetuksen mukaisia tehtividén,

niiden on voitava saada ne tavarantoimittajalta pyydettiessa.
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4.  Rengasta, johon on tehty merkinnén tai tuoteselosteen kannalta merkityksellisid muutoksia,
on pidettdvi uutena rengastyyppind. Tavarantoimittajan on ilmoitettava tietokannassa, milloin se ei

endd saata markkinoille tietyn rengastyypin yksikoita.

5. Kun rengastyypin viimeinen yksikko on saatettu markkinoille, tavarantoimittajan on
sdilytettdva kyseistd rengastyyppid koskevat tiedot tuotetietokannan vaatimusten

noudattamista koskevassa osassa viiden vuoden ajan.

6 artikla

Rengasjakelijoiden velvollisuudet
1. Jakelijoiden on varmistettava, ettad

a)  myyntipisteessd renkaissa on liitteen II mukaisesti merkinté tavarantoimittajan 4 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti toimittaman tarran muodossa selkeésti nakyvissé ja
kokonaisuudessaan luettavissa ja ettd liitteessd [V esitetty tuoteseloste on saatavilla, pyydettiessa

myos fyysisessd muodossa; tai

b)  ennen yhdesti tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvaan erddn kuuluvan renkaan
myyntid 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu merkinti on loppukéyttdjén nahtavilla
ja selkedsti esilld renkaan vélittomaéssa ldheisyydessd myyntipisteessa ja ettd liitteessd [V

esitetty tuoteseloste on saatavilla.
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2. Jakelijoiden on varmistettava, ettd merkinté esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin
visuaalisessa mainonnassa. Tietyntyyppisen renkaan verkkomainonnassa jakelijat voivat asettaa

merkinnin esille kerrosteisella ndyttotavalla.

3. Jakelijoiden on varmistettava, ettd merkintd esitetdén ja liitteen V vaatimuksia noudatetaan

kaikessa tiettyd rengastyyppid koskevassa teknisessd myynninedistimismateriaalissa.

4.  Jakelijoiden on varmistettava, ettd jos myynnisséd olevat renkaat eivit ole loppukédyttdjan

ndhtivilld myyntiajankohtana, ne antavat loppukéyttéjélle [...] kopion merkinnéstd ennen

myyntié.

5. Jakelijoiden on varmistettava, ettd merkinta esitetdén kaikessa paperiasiakirjoihin
perustuvassa etimyynnissé ja ettd loppukéyttdjét saavat tuoteselosteen maksuttoman verkkosivuston

kautta tai voivat pyytda painetun kopion tuoteselosteesta.

6.  Jakelijoiden, jotka kdyttdvit puhelinmyyntiin perustuvaa etimyyntid, on nimenomaisesti
ilmoitettava loppukayttéjille ominaisuuksien luokista merkinndssd ja ilmoitettava
loppukiyttdjille, ettd ne saavat merkinnén ja tuoteselosteen maksuttoman verkkosivuston

kautta tai pyytdmalld painettua kopiota.

7. Suoraan internetissd myytyjen renkaiden osalta jakelijoiden on varmistettava, ettd merkinta
esitetddn hinnan ldhelld ja ettd tuoteseloste on saatavilla. Merkinnén on oltava kooltaan
sellainen, ettd se on selvésti ndkyvissi ja luettavissa, ja koon on oltava oikeassa suhteessa

liitteessd 11 olevassa 2 1. kohdassa mééritettyyn kokoon.

Jakelijat voivat asettaa tietyntyyppistd rengasta koskevan merkinnén esille kerrosteisella

ndyttotavalla.
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7 artikla

Ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen jakelijoiden velvollisuudet

Jos loppukayttdja aikoo hankkia uuden ajoneuvon, ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen
jakelijoiden on esitettdva loppukayttijille ennen myyntid ajoneuvon mukana tarjottavien tai sithen
asennettujen renkaiden merkinti seké asiaankuuluva tekninen myynninedistdmismateriaali ja

varmistettava, ettd liitteessd IV esitetty tuoteseloste on saatavilla.
7 a artikla
Internetin isinndintialustojen velvollisuudet

Kun direktiivin 2000/31/EY 14 artiklassa tarkoitettu sédilytyspalvelun tarjoaja mahdollistaa
renkaiden myymisen internetsivustonsa vilitykselld, palvelun tarjoajan on mahdollistettava
tavarantoimittajan esittdmin merkinnén ja tuoteselosteen oleminen nékyvilld ndyttomekanismilla, ja

sen on ilmoitettava jakelijalle velvollisuudesta pitdéd ne nikyvilla.

8 artikla

Testaus- ja mittausmenetelmét

Tiedot, jotka on annettava 4, 6 ja 7 artiklan mukaisesti merkinnéssa esitetyistd ominaisuuksista, on
hankittava liitteessd I tarkoitettujen testausmenetelmien ja liitteessd VI tarkoitetun laboratorioiden

yhdenmukaistamismenettelyn mukaisesti.

9 artikla

Tarkistusmenettely

Jasenvaltioiden on arvioitava kunkin liitteessé I esitetyn ominaisuuden osalta ilmoitettujen luokkien

vaatimustenmukaisuus liitteessd VII vahvistetun tarkistusmenettelyn mukaisesti.
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10 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet

1. Jasenvaltiot eivat saa estdd timén asetuksen mukaisten renkaiden saattamista markkinoille tai

ottamista kayttoon alueellaan.

2. Jésenvaltiot eivit saa tarjota kannustimia sellaisten renkaiden osalta, joiden liitteessé I
olevassa A osassa tarkoitettu polttoainetaloudellisuus tai liitteessé I olevassa B osassa
tarkoitettu mérkapito ovat huonommat kuin luokassa B. Verotus ja verotukselliset

toimenpiteet eivét ole tdssd asetuksessa tarkoitettuja kannustimia.

2 a. Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 kohdassa mairitellyll4 asiaankuuluvalla
kansallisella viranomaisella on riittdvét perusteet uskoa, etti tavarantoimittaja ei ole
varmistanut merkinnén paikkansapitdvyyttd 4 artiklan 6 kohdan mukaisesti, sen on
tarkastettava, vastaavatko merkinndssé esitetyt luokat ja muut suorituskykyyn liittyvit
lisdtiedot tavarantoimittajan esittdmid arvoja ja asiakirjoja 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/1020 soveltamista.

2 b. Jisenvaltioiden on asetuksen (EU) 2019/1020 mukaisesti varmistettava, ettd kansalliset
markkinavalvontaviranomaiset perustavat myyntipisteiden rutiini- ja satunnaistarkastusten

jarjestelmin, jolla varmistetaan tdmin asetuksen noudattaminen.

3.  Jasenvaltioiden on sdddettdva timédn asetuksen ja sen nojalla hyviksyttyjen delegoitujen
sdddosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja tdytantdonpanon valvontaa koskevista
mekanismeista seka toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tidytdntdonpanon

varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

4.  Jasenvaltioiden on viimeistddn 1 pdivind toukokuuta 2021 ilmoitettava komissiolle
3 kohdassa tarkoitetut sdédnnot ja toimenpiteet, joita ei ole aikaisemmin ilmoitettu komissiolle,

ja ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmét muutokset viipymétta.
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11 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden tarkastukset

1.  Tamén asetuksen ja sen nojalla hyvéksyttyjen delegoitujen sddddsten soveltamisalaan
kuuluviin renkaisiin sovelletaan [asetuksen (EY) N:o 765/2008 1629 artiklaa tai asiakirjan
COM(2017) 795 nojalla ehdotettua, noudattamista ja tdytdntoonpanon valvontaa koskevaa

asetusta].

2. Komissio kannustaa ja tukee renkaiden merkinnidn markkinavalvontaa koskevaa yhteistyoté ja
tietojenvaihtoa markkinavalvonnasta tai unionin markkinoille tulevien renkaiden
tarkastuksista vastaavien jasenvaltioiden kansallisten viranomaisten kesken seké niiden
viranomaisten ja komission vililld muun muassa ottamalla renkaiden merkintdja ja
markkinavalvontaan liittyvaa hallinnollista yhteistyoté késittelevin asiantuntijaryhmén

titviimmin mukaan toimintaan.

3. [Asetuksen (EY) N:o 765/2008 13 artiklan tai asiakirjan COM(2017) 795 nojalla ehdotetun,
noudattamista ja tdaytintoonpanon valvontaa koskevan asetuksen] nojalla perustettuihin
jasenvaltioiden yleisiin markkinavalvontaohjelmiin on sisdllyttdvéa toimia, joilla varmistetaan

tdmén asetuksen tdytdntdonpanon tehokas valvonta.

4.  Markkinavalvontaviranomaiset voivat perid tavarantoimittajalta asiakirjojen tarkastamisesta ja
fyysisestd tuotetestauksesta atheutuneet kustannukset, jos titd asetusta tai sen nojalla

hyvéksyttyjd asiaankuuluvia delegoituja sddadoksié ei ole noudatettu.
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12 artikla
Delegoidut siadokset
Siirretddn komissiolle valta antaa 13 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, joilla
a)  muutetaan liitettd Il merkinnén sisdllon ja muodon osalta;

b)  muutetaan liitteesséd [ olevia D ja E osaa seka liitteitd II, IV,V, VI, VII ja VII a mukauttamalla

niissd esitettyja arvoja, laskentamenetelmid ja vaatimuksia tekniikan kehitykseen.

Komissio hyvéksyy [kahden vuoden kuluttua tdimén asetuksen voimaantulosta] mennessa
13 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetéén titd asetusta sisdllyttiméalla
liitteisiin pinnoitettuja renkaita koskevia uusia tietovaatimuksia silld edellytykselld, ettd

kiytettdvissd on sopivat ja toteuttamiskelpoiset menetelmat.

Komissiolle siirretdén myos 13 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla
asetukseen siséllytetddn kilometrimaérié ja kulumista koskevia ominaisuuksia tai tietovaatimuksia
heti, kun eurooppalaisten tai kansainvélisten standardointijérjestdjen kiytettdvissi on luotettavia,
tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmii, joilla kilometrimééraa ja kulumista voidaan testata ja

mitata, jos seuraavat edellytykset tiyttyvit:
a) komissio on tehnyt perusteellisen vaikutustenarvioinnin; ja
b) komissio on asianmukaisesti kuullut asiaankuuluvia sidosryhmiaé.

Delegoituja sdaddoksid valmistellessaan komissio testaa renkaiden merkintdjen ulkoasun ja siséllon
unionin asiakkaita edustavien ryhmien kanssa varmistaakseen, ettd merkinnét ovat selvésti

ymmarrettivissd, ja julkaisee tulokset.
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13 artikla

Siirretyn sdéddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdéddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretddn komissiolle [lisdtdén timén asetuksen voimaantulopéivd] viiden vuoden ajaksi

12 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden
vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitéd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista

viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paéttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa tarkoitetun
sdaddosvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdividd seuraavana péivind, jona sitd
koskeva paditds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessé, tai jonakin mydhempéni,
kyseisessd padtoksessd mainittuna pdiviand. Peruuttamispédétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdidddsten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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14 artikla

Arviointi ja kertomus

Komissio tekee tédstd asetuksesta arvioinnin 1 pdivdin kesdkuuta 2025 mennessi ja esittia siitd

raportin Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Raportissa arvioidaan, miten tehokkaasti timé asetus ja sen nojalla hyviksytyt delegoidut sdadokset
ovat antaneet loppukéyttdjille mahdollisuuden valita paremmilla ominaisuuksilla varustettuja
renkaita, ottaen huomioon sen vaikutukset litketoimintaan, polttoainekulutukseen, turvallisuuteen,
kasvihuonekaasupddstoihin, kuluttajien tietoisuuteen ja markkinavalvontatoimintaan. Siind
arvioidaan myds merkinnéssi annettujen tietojen pakollisesta ja riippumattomasta kolmannen
osapuolen suorittamasta todennuksesta aiheutuvat kustannukset ja saatavat edut ottaen myds

huomioon asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdéddetyistd laajemmista puitteista saadut kokemukset.

15 artikla
Asetuksen (EU) N:o 2017/1369 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) tuetaan markkinavalvontaviranomaisia niiden suorittaessa tdimén asetuksen seka
asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten mukaisia tehtividén, niiden tdytdntdonpanon valvonta
mukaan lukien, seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../...[*] mukaisia

tehtdvidan".

*

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ..., renkaiden merkitsemisesta

polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen (EU) 2017/1369

muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta (EUVL L ...).
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16 artikla
Asetuksen (EY) N:o 2009/1222 kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 2009/1222 1 péivésti toukokuuta 2021.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhédn asetukseen liitteessa VIII olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.

17 artikla

Voimaantulo

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéna sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd toukokuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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LIITE I

KOLMIKANTANEUVOTTELUISSA HYVAKSYTYT KOMPROMISSIT LIITTEISTA

LITE T

Renkaiden ominaisuuksien testaaminen, luokitus ja mittaaminen

A osa: Polttoainetaloudellisuusluokat ja vierintivastuskerroin

Polttoainetaloudellisuusluokka A—E on mééritettiva ja esitettivd merkinndssi

vierintdvastuskertoimen (RRC, N/kN) perusteella jaljempani olevan asteikon mukaisesti ja

mitattava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 ja sen myShempien muutosten mukaisesti seké

yhdenmukaistettava liitteessd VI sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Jos tietty rengastyyppi hyvéksytdin useampaan kuin yhteen rengasluokkaan (esimerkiksi

luokkiin C1 ja C2), sen polttoainetaloudellisuusluokan méadrittimiseksi kaytetty asteikko on se, jota

sovelletaan korkeimpaan rengasluokkaan (esimerkiksi luokkaan C2 eiké luokkaan C1).

luokan C1 renkaat

luokan C2 renkaat

luokan C3 renkaat

RRC (N/kN) Polttoaine- RRC (N/kN) Polttoaine- RRC (N/kN) Polttoaine-
taloudellisuus- taloudellisuus- taloudellisuus-
luokka luokka luokka

RRC<6,5 A RRC<5,5 A RRC <4,0 A

6,6 <RRC<7,7 B 5,6 <RRC<6,7 4, <RRC<50 B

7.8<RRC<90 C 6,8 <RRC<80 C 5 1<RRC<6,0 C

91 <RRC<10,5 D 81 <RRC<90 D 6,] <RRC<7,0 D

RRC>10,6 E RRC>9,1 E RRC=>7,1 E
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B osa: Mirképitoluokat

1. Mirképitoluokka A—E on médritettiva ja esitettdvd merkinnédssd mérképitoindeksin (G)

perusteella jadljempénd olevassa taulukossa mééritetyn asteikon mukaisesti, laskettava

2 kohdan mukaisesti ja mitattava E-sdannon nro 117 liitteen 5 mukaisesti.

2. Mairképitoindeksin (G) laskeminen

G=G(T) - 0,03

jossa

luokan C1 renkaat

G

1,55<G
1,40 <G < 1,54
1,25<G <139
1,L10<G<1,24
G<109

Mairkapito-
luokka
A

m O O w

luokan C2 renkaat

G Mairképito-
luokka
1,40<G A
1,25<G<139 B
1,LI0<G<124 C
0,95<G<109 D
G<094 E

luokan C3 renkaat

G Mairképito-
luokka
1,25<G A
1LI0<G<124 B
0,95<G<109 C
0,80<G <094 D
G<0,79 E

G(T) = ehdokasrenkaan yhdell4 testikierroksella mitattu mérkéapitoindeksi
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C osa: Vierintdmeluluokat ja vierintdmelun mittausarvo

Vierintimelun mittausarvo (N, db(A)) on ilmoitettava desibeleini ja laskettava E-sddnnon nro 117

liitteen 3 mukaisesti.

Vierintdmeluluokka on mééritettdva ja esitettdvd merkinnissé asetuksen

(EY) N:o 661/20009 liitteessé Il olevassa C osassa olevien raja-arvojen (LV) perusteella seuraavasti:

N<LV-3 LV-3<N<ZLV N>LV
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D osa: Lumipito

Lumipitoon liittyvét ominaisuudet on testattava E-sdé&nnon nro 117 liitteen 7 mukaisesti.

Rengas, joka tiyttdd E-sddnnossd nro 117 esitetyt lumipidon vihimmaisarvot, on luokiteltava

vaativissa lumiolosuhteissa kdytettdviksi renkaaksi ja merkintéén on sisdllytettdva seuraava kuva.

%

E osa: Jaiapito

Jaapitoon liittyvdt ominaisuudet on testattava kdyttamalla luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa
olevia menetelmii, tarvittaecssa myos kansainvilisid standardeja, joissa otetaan huomioon yleisesti

parhaana pidetty uusin tekniikka.

Rengas, joka tdyttdd asiaankuuluvat jadpidon vihimmaisarvot, on luokiteltava jaddrenkaaksi ja

merkintidn on siséllytettdva seuraava kuvamerkki.

14640/19 os/IP/hmu 39
LITE I TREE.2.B FI



1.1

LIITE 11

LIITE [1
Merkinnin muoto

MERKINNAT

Merkinnén yldosaan sisdllytettavét tiedot.

(any——-
(IV)y———
(VD
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I QR-koodi
II Tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki

IIT Rengastyypin tunniste

IV Renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1
renkaiden osalta E-sddannon nro 30 2.17 kohdan mukaisesti sekd luokkien C2 ja C3

renkaiden osalta E-sddnnon nro 54 2.17 kohdan mukaisesti
V Rengasluokka (C1, C2 tai C3)
VI Polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka

VIIMirkapidon kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka.

1.2 Merkinnin alaosaan sisdllytettdvit tiedot kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden osalta,
jotka tayttavat E-sddnnossad nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaéisarvot tai asiaankuuluvat
jadpidon vihimmadisarvot tai molemmat.

D

xxx;g;[nz—a
p—

I Vierintdmelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleini [db(A)] ja ldhimpdin
kokonaislukuun pydristettynd) ja suorituskykyluokka

II Tédmén asetuksen numero (2020/XXX) [Julkaisutoimisto — lisdtddn tdmdn
asetuksen numero tihdn kohtaan ja merkinndn oikeaan alanurkkaan].
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1.3 Merkinnin alaosaan sisdllytettivit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavét
E-sdéinnossd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot.

(1I0)
—(1I)

XEXSETO7 e—

I Vierintimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [db(A)] ja ldhimpéédn
kokonaislukuun pyoristettynd) ja suorituskykyluokka

II Lumirenkaan kuvamerkki

III Tamain asetuksen numero (2020/XXX) [Julkaisutoimisto — lisctddn tdamdn
asetuksen numero tihdn kohtaan ja merkinndn oikeaan alanurkkaan].

1.4 Merkinnén alaosaan siséllytettavit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavat
asianmukaiset jadpidon vdhimmadisarvot.

(IID)
—(II)

XX SETO7 c—
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I  Vierintdmelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [db(A)] ja l1ahimpéén
kokonaislukuun pydristettynd) ja suorituskykyluokka
II Jadrenkaan kuvamerkki

III Tamén asetuksen numero (2020/XXX) [Julkaisutoimisto — lisctddn timdn
asetuksen numero tihdn kohtaan ja merkinndn oikeaan alanurkkaan].

1.5 Merkinnén alaosaan siséllytettivit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttidvit sekd
E-sddnndssd nro 117 vahvistetut lumipidon vahimmaisarvot ettd jaddpidon vahimmaisarvot.

Hkxfﬁ{nz—a
-

I Vierintdmelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleini [db(A), re 1 pW] ja
lahimpédéin kokonaislukuun pyoristettynd) ja suorituskykyluokka

II Lumirenkaan kuvamerkki

111 Jaarenkaan kuvamerkki

IV Tamin asetuksen numero (2020/XXX) [Julkaisutoimisto — lisctddn tamdn
asetuksen numero tihdn kohtaan ja merkinndn oikeaan alanurkkaan].
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2. MERKINNAN MALLI

2.1 Merkinnén yldosan malli:

75 mm

110 mm
24 mm N
”””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” VYV I
Mmm
p—
13 mm o
Pr———— 2 4
i 15mm | |
T
A7 mm oo
1 1
19mm o
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2.1.1 Merkinnin alaosan malli kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttévat
E-sdéinndssd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot tai asianmukaiset jadpidon
vihimmadisarvot tai molemmat.

75 mm

24 mm

2.1.2 Merkinnén alaosan malli sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttdvit E-sddnndssd nro 117
vahvistetut lumipidon vdhimmaisarvot.

75 mm

: 24 mm
14mm ' 9mm 15mm £ 15 mm 16 mm =
o o
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2.1.3 Jaarenkaiden merkinnén alaosan malli:
75 mm

24 mm

2.1.4 Merkinnén alaosan malli sellaisten renkaiden osalta, jotka tiyttavit sekd E-sddnnossd nro 117
vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot ettd jidpidon vahimmaisarvot.

75 mm

24 mm
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Selite:

a)  Merkinnin vahimmaiiskoko: 75 mm leved ja 110 mm korkea. Jos merkinté painetaan
suuremmassa koossa, sen on kuitenkin noudatettava edelld esitettyjd mittasuhteita.
b)  Merkinnin tausta: 100 % valkoinen.
c) Fontit: Verdana ja Calibri.
d)  Merkinnén osien mitat ja eritelmét: kuten merkinnén mallissa on ilmoitettu.
e) CMYK-virien (syaani, magenta, keltainen ja musta) mukaisten varikoodien on tdytettdva
kaikki seuraavat vaatimukset:
e EU:n logon virit:
— tausta: 100,80,0,0;
— tdhdet: 0,0,100,0;
¢ Energia-tunnuksen véri: 100,80,0,0;
¢ QR-koodi: 100 % musta;
e Tavarantoimittajan nimi: 100 % musta, fonttina Verdana Bold 7 pt;
e Mallitunniste: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt;
e Renkaiden kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki: 100 % musta,
fonttina Verdana Regular 10 pt;
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e Rengasluokka: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt, tasattu oikeaan

reunaan;

e Energiatehokkuusasteikon ja mérkédpitoasteikon kirjaimet: 100 % valkoinen, fonttina
Calibri Bold 19 pt; kirjaimet on keskitettéva akselille, joka on 4,5 mm:n pédssé

nuolten vasemmasta reunasta;

— Polttoainetaloudellisuusasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten

CMYK-virikoodit:

o Luokka A: 100,0,100,0;

o Luokka B: 45,0,100,0;

o Luokka C: 0,0,100,0;

o Luokka D: 0,30,100,0;

o Luokka E: 0 100 100,0;
e Mirképitoasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten CMYK-vérikoodit:

o A:100,60,0,0

o B:90,40,0,0

o C:65,20,0,0

o D:50,10,0,0

o E:30,0,0,0

e Sisdiset rajaviivat: paksuus 0,5 pt, véri 100 % musta;
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e Energiatehokkuusluokan ilmoittava kirjain: 100 % valkoinen, fontti Calibri
Bold 33 pt. Energiatehokkuus- ja méarkdpitoluokkaa kuvaavat nuolet ja
vastaavat nuolet A—E-asteikossa on sijoitettava niin, ettd niiden péat ovat
samasuuntaiset. Energiatehokkuus- ja mirkdpitoluokan ilmoittavien nuolten
yhteydessa esitettdva kirjain on sijoitettava nuolen suorakaiteenmuotoisen osan

keskelle, ja nuolen on oltava 100 % musta;

e Polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki: leveys 16 mm, korkeus 14 mm,

paksuus 1 pt, vdri: 100 % musta

e Mirképidon kuvamerkki: leveys 20 mm, korkeus 14 mm, paksuus 1 pt, véri:

100 % musta

e Vierintdimelun kuvamerkki: leveys 24 mm, korkeus 14 mm, paksuus 1 pt, viri:
100 % musta. Kaiuttimessa esitettavéd desibelien médré fontilla Verdana Bold
12 pt, yksikko "dB" fontilla Verdana Regular 9 pt; meluluokkien asteikko
(A—C) keskitettynd kuvamerkin alapuolella, meluluokan ilmoittava kirjain
fontilla Verdana Bold 16 pt ja muiden meluluokkien kirjaimet fontilla Verdana

Regular 10 pt;

e Lumirenkaan kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt, véri:

100 % musta;

e Jadrenkaan kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt,

vinoviivojen paksuus 0,5 pt, viri: 100 % musta;

e Asetuksen numeron on oltava viriltddn 100 % musta ja fontilla Verdana

Regular 6 pt.

14640/19 os/IP/hmu 49
LITE 11 TREE.2.B FI



LIITE IIT

POISTETTU

14640/19 os/IP/hmu 50
LIITE III TREE.2.B FI



LIITE IV

LITE IV

Tuoteseloste

Renkaiden tuoteselosteessa olevat tiedot on sisdllytettiva tuote-esitteeseen tai muihin renkaan
mukana annettaviin asiakirjoihin, ja niiden on siséllettdvi seuraavat:
a) tavarantoimittajan tai valmistajan, jos se ei ole sama kuin tavarantoimittaja, kauppanimi tai
tavaramerkki
b) rengastyypin tunniste
c) renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1 renkaiden osalta
E-sdénnon nro 30 2.17 kohdan mukaisesti seké luokkien C2 ja C3 renkaiden osalta
E-sdinnon nro 54 2.17 kohdan mukaisesti
d) renkaan polttoainetaloudellisuusluokka liitteen I mukaisesti
e) renkaan marképitoluokka liitteen I mukaisesti
f) vierintimeluluokka ja desibelien maari liitteen I mukaisesti
g) onko kyseessd vaativissa lumiolosuhteissa kdytettdva rengas
h) onko kyseessé jadrengas
1) rengastyypin tuotannon alkamispdivé (kaksi numeroa, jotka tarkoittavat viikkoa, ja kaksi
numeroa, jotka tarkoittavat vuotta)
J) rengastyypin tuotannon pédttymispéivd, kun se on tiedossa (kaksi numeroa, jotka

tarkoittavat vitkkoa, ja kaksi numeroa, jotka tarkoittavat vuotta).
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LIITE V

LIITEV
Teknisessi myynninedistimismateriaalissa annettavat tiedot

1. Tekniseen myynninedistimismateriaaliin siséltyvét renkaita koskevat tiedot on annettava
seuraavassa jarjestyksessa:

a)  polttoainetaloudellisuusluokka (kirjaimet A—E);

b)  maérképitoluokka (kirjaimet A—E);

c) vierintdmeluluokka ja vierintimelun mittausarvo (dB);

d)  onko kyseessd lumirengas;

e) onko kyseessd jddrengas.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa annettujen tietojen on tdytettiva seuraavat vaatimukset:

f)  niiden on oltava helposti luettavat;

g)  niiden on oltava helposti ymmarrettavit;

h)  jos tietty rengastyyppi voi mittojensa tai muiden ominaisuuksiensa perusteella kuulua
eri luokkiin, ilmoitetaan suorituskyvyltddn huonoimman ja parhaimman renkaan
ominaisuuksien vaihteluvali.

3. Tavarantoimittajien on verkkosivustoillaan my®os:

1)  annettava linkki titd asetusta koskevaan komission verkkosivustoon;

1 annettava selitys merkinnéssé kaytetyille kuvamerkeille;

k)  tdhdennettdvi, ettd tosiasialliset polttoainesddstot ja tieturvallisuus riippuvat erittdin
paljon kuljettajan kéyttdytymisestd ja erityisesti, etta:

— taloudellisella ajotavalla voidaan vidhentd polttoainekulutusta huomattavasti,
— rengaspaine on tarkistettava sadannollisin viliajoin mérképidon ja
polttoainetaloudellisuuden optimoimiseksi,

— pysdhtymismatkan edellyttiméa turvavilid on aina noudatettava tarkasti.

4.  Tavarantoimittajien ja jakelijoiden on verkkosivustoillaan myos:
tarvittaessa tdhdennettdvi, ettd jidrenkaat on suunniteltu erityisesti jdén ja pakkautuneen
lumen peitossa olevia tienpintoja varten, ettd niitd tulisi kdyttdd vain hyvin vaativissa ilmasto-
olosuhteissa (alhaisissa lampdtiloissa) ja ettd kdytettdessé jadrenkaita vihemmaén vaativissa
ilmasto-olosuhteissa (esim. mérissd olosuhteissa tai korkeammissa lampdotiloissa) niiden

suorituskyky ei ehké ole optimaalinen, erityisesti médrkdpidon, hallinnan ja kulumisen osalta.
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LIITE VI

LITE VI

Laboratorioissa tehtivien vierintivastusmittausten yhdenmukaistamismenettely

1. MAARITELMAT

Laboratorioissa tehtévien vierintdvastusmittausten yhdenmukaistamismenettelyn yhteydessa

tarkoitetaan:

1. 'vertailulaboratoriolla' laboratoriota, joka kuuluu niiden laboratorioiden verkostoon, joiden
nimet on julkaistu laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyd varten Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ja joka pystyy saavuttamaan 3 jaksossa médritellyn testaustarkkuuden

vertailumittauslaitteellaan;

2. 'ehdokaslaboratoriolla' sellaista laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn osallistuvaa

laboratoriota, joka ei ole vertailulaboratorio;

3. 'vyhdenmukaistamisrenkaalla' rengasta, joka testataan laboratorioiden

yhdenmukaistamismenettelyd varten;

4. 'vyhdenmukaistamisrenkaiden sarjalla' viiden tai useamman yhdenmukaistamisrenkaan sarjaa

yhden mittauslaitteen yhdenmukaistamista varten;

5. 'vertailuarvolla' yhden yhdenmukaistamisrenkaan vierintdvastuskertoimen (RRC)
teoreettista arvoa, jonka on mitannut laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn

kéaytettavad vertailulaboratorioiden verkostoa edustava teoreettinen laboratorio;

6. 'mittauslaitteella’ kaikkia renkaiden testausakseleita tietyssd mittausmenetelmassa.
Esimerkiksi kahta akselia, jotka toimivat samassa rummussa, ei pidetd yhtend

mittauslaitteena.
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2. YLEISET SAANNOKSET

2.1 Periaate

Vertailulaboratoriossa (/) mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRC,;) yhdenmukaistetaan

vertailulaboratorioiden verkoston vertailuarvojen kanssa.

Ehdokaslaboratorion (c¢) mittauslaitteella mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRCy,c)

yhdenmukaistetaan ehdokaslaboratorion valitsemaan verkostoon kuuluvan yhden

vertailulaboratorion kautta.

2.2 Renkaiden valintakriteerit

Yhdenmukaistamismenettelyyn on valittava viiden tai useamman yhdenmukaistamisrenkaan sarja

alla olevien kriteerien mukaisesti. Luokkien C1 ja C2 renkaita varten on valittava yksi sarja

yhteisesti ja luokan C3 renkaita varten yksi sarja.

a)  Yhdenmukaistamisrenkaiden sarja on valittava niin, ettd se kattaa luokkien C1 ja C2
eri RRC-arvot yhteisesti tai luokan C3 RRC-arvot. Rengassarjan suurimman ja
pienimmin RRC,-arvon eron on ennen yhdenmukaistamista ja sen jilkeen oltava
vahintdin
1) 3 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja
11) 2 kg/t luokan C3 renkaissa.

b)  Sarjan kaikkien yhdenmukaistamisrenkaiden ilmoitettuihin RRC-arvoihin
perustuvien RRC,-arvojen ehdokas- tai vertailulaboratorioissa (RRCy, . tai RRCy,,1) on
jakauduttava tasaisesti.

¢)  Kuormitusindeksin arvojen on riittivassd médrin katettava testattavien renkaiden
valikoima, jotta vierintdvastusvoiman arvot kattaisivat myos testattavat renkaat.
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Kukin yhdenmukaistamisrengas on tarkastettava ennen kéyttod ja vaihdettava, jos

i)  yhdenmukaistamisrenkaassa ilmenee ominaisuuksia, jotka tekevit sen kelvottomaksi

testaukseen, ja/tai

7)) RRCy,c tai RRCy, -arvon poikkeamat ovat suurempia kuin 1,5 prosenttia verrattuna

aiempiin mittauksiin sen jdlkeen, kun mahdollinen mittauslaitteen ryomintékorjaus

on tehty.

2.3 Mittausmenetelma

Vertailulaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas nelji kertaa ja kirjattava kolmen

viimeisen mittauskerran tulokset myohempéé analyysid varten E-sddnnon nro 117 liitteessé 6
olevan 4 kohdan ja sen myShempien muutosten sekd E-sdé&nndn nro 117 liitteesséd 6 olevan

3 kohdan ja sen my6hempien muutosten vaatimusten mukaisesti.

Ehdokaslaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas (n + 1) kertaa (n on mééritelty
tamdn liitteen 5 jaksossa) ja kirjattava n:n viimeisen mittauskerran tulokset myohempai analyysia
varten E-sddnnon nro 117 liitteesséd 6 olevan 4 kohdan ja sen my6hempien muutosten mukaisesti
soveltaen YK:n Euroopan talouskomission sddnndn nro 117 liitteessd 6 olevan 3 kohdan ja sen

myO6hempien muutosten vaatimuksia.

Aina kun yhdenmukaistamisrengasta mitataan, rengas-pyorakokoonpano on poistettava

mittauslaitteesta ja E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevassa 4 kohdassa tarkoitettu testausmenettely

on suoritettava kokonaisuudessaan uudestaan.
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Ehdokas- tai vertailulaboratorion on laskettava

a)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan mittausarvo jokaisen mittauksen osalta niin kuin
E-sddanndn nro 117 liitteessd 6 olevissa 6.2 ja 6.3 kohdissa ja niiden myohemmissa
muutoksissa sdddetddn (eli korjattuna 25 celsiusasteen ldmpétilan ja 2 metrin rummun

ldpimitan mukaisesti);

b)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan kolmen viimeisen mittausarvon keskiarvo
(vertailulaboratoriot) tai kunkin yhdenmukaistamisrenkaan n:n viimeisen mittausarvon

keskiarvo (ehdokaslaboratoriot) ja

¢) standardipoikkeama (om) seuraavasti:

1 n+l 1 n+l 2
Omi = —1'2((7’3-,,- _;'ZC’"L/J

j=2
jossa

1 on yhdenmukaistamisrenkaiden tunnistenumero vililld 1—p;

j on tietylle yhdenmukaistamisrenkaalle tehtyjen n:n viimeisen toistomittauksen
tunnistenumero vililld 2-n+1;

n+1 on rengasmittausten toistojen lukuméard (n+1=4 vertailulaboratorioiden osalta ja
n+1 > 4 ehdokaslaboratorioiden osalta);

p on yhdenmukaistamisrenkaiden lukumaééra (p > 5).
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24 Laskelmien ja tuloksien esitystapa

— RRC-mittausarvot, jotka on korjattu rummun halkaisijan ja ldmpdtilan suhteen, on

pyoristettdva kahden desimaalin tarkkuudella.

— Taman jédlkeen laskelmissa on pidettdva kaikki numerot mukana, niin ettei mitdén lukuja

endd pyoristetd, lopullisia yhdenmukaistamisyhtdloitd lukuun ottamatta.

— Kaikki standardipoikkeama-arvot on esitettdva kolmen desimaalin tarkkuudella.

— Kaikki RRC-arvot esitetddn kahden desimaalin tarkkuudella.

— Kaikki yhdenmukaistamiskertoimet (A1li, B1i, A2 ja B2¢) on py0ristettdvi ja esitettdva
neljén desimaalin tarkkuudella.

3. VERTAILULABORATORIOIHIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET JA VERTAILUARVOJEN

MAARITTAMINEN

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvot mééritetdédn vertailulaboratorioiden verkostossa.

Verkoston on arvioitava vertailuarvojen stabiilius ja soveltuvuus kahden vuoden vilein.

Verkoston kunkin vertailulaboratorion on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 ja sen
myOhempien muutosten eritelmié, ja kunkin vertailulaboratorion standardipoikkeaman (om) on

oltava:
a)  enintddn 0,05 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja

b)  enintdédn 0,05 kg/t luokan C3 renkaissa.
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Edelld olevassa 2.2 jaksossa esitettyjen eritelmien mukaisten yhdenmukaistamisrenkaiden sarjat on

mitattava 2.3 jakson mukaisesti verkoston jokaisessa vertailulaboratoriossa.

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvo on verkoston vertailulaboratorioiden kyseisesta
yhdenmukaistamisrenkaasta antamien mittausarvojen keskiarvo.

4. MENETTELY VERTAILULABORATORION YHDENMUKAISTAMISEKSI VERTAILUARVOJEN

MUKAISESTI

Kunkin vertailulaboratorion (I) on yhdenmukaistettava mittausmenetelménsa uuden vertailuarvojen
sarjan mukaisesti ja aina sen jdlkeen, kun mittauslaitetta on muutettu merkittavisti tai

mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella rydmintéa.

Yhdenmukaistamisessa on kdytettdva lineaarista regressiomenetelmad kaikkiin yksittéisiin tietoihin.

Regressiokertoimet Al; ja Bl on laskettava seuraavasti:

RRC= Al* RRC,,; + BI,

jossa

RRC on vierintidvastuskertoimen vertailuarvo;
RRCy,; on vertailulaboratorion (1) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo

(korjattu lampétilan ja rummun halkaisijan suhteen).
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5. EHDOKASLABORATORIOIHIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

Ehdokaslaboratorioiden on toistettava yhdenmukaistamismenettely vahintdén kerran joka toinen
vuosi jokaisen mittauslaitteen osalta ja aina sen jélkeen, kun mittauslaitetta on muutettu

merkittdvésti tai mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella rydmintaa.

Ensin ehdokaslaboratorion ja myohemmin yhden vertailulaboratorion on mitattava 2.2 jakson
eritelmien mukainen yhteinen viiden eri renkaan sarja 2.3 jakson mukaisesti. Ehdokaslaboratorion

pyynndstd voidaan testata enemmaén kuin viisi yhndenmukaistamisrengasta.

Ehdokaslaboratorion on toimitettava yhdenmukaistamisrenkaiden sarja valitulle

vertailulaboratoriolle.

Ehdokaslaboratorion (c¢) on noudatettava E-sadnnon nro 117 liitteen 6 ja sen myShempien

muutosten eritelmid, ja sen standardipoikkeaman (o) olisi mieluiten oltava:
a)  enintddn 0 075 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja
b)  enintdédn 0,06 kg/t luokan C3 renkaissa.

Jos ehdokaslaboratorion standardipoikkeama (om) ylittdd ndmé arvot neljdssd mittauksessa, joista
kolmea viimeistd kdytetddn laskelmissa, mittauksen toistomédrdd n+1 on lisdttdvd koko erén osalta

seuraavasti:
n+1 = I+(ow/y)?, pydristettyni ylospiin ldhimpiin kokonaislukuun
jossa

vy = 0,043 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaille
v = 0,035 kg/t luokan C3 renkaille
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6. EHDOKASLABORATORION YHDENMUKAISTAMISMENETTELY

Verkoston yhden vertailulaboratorion (1) on laskettava lineaarinen regressiofunktio

ehdokaslaboratorion (c) kaikista yksittéisistd tiedoista. Regressiokertoimet A2. ja B2 on laskettava

seuraavasti:

RRC,;= A2 X RRCyp o+ B2,

jossa

RRCy,; on vertailulaboratorion (1) mittaama yksittiinen vierintdvastuskertoimen arvo
(korjattu 1dmpétilan ja rummun halkaisijan suhteen)
RRCy,c on ehdokaslaboratorion (c¢) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen

arvo (korjattu ldmpdtilan ja rummun halkaisijan suhteen).
Jos miiritetyn R%:n kerroin on alempi kuin 0,97, ehdokaslaboratoriota ei saa yhdenmukaistaa.
Ehdokaslaboratorion testaamien renkaiden yhdenmukaistettu RRC on laskettava seuraavasti:

RRC=(Al,x A2, ) x RRC,,. + (Al,;x B2, + B1))
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LIITE VII

LIOTE VII

Tarkistusmenettely

Merkinnéssi ilmoitettujen polttoainetaloudellisuus, mérkéapito- ja vierintimeluluokkien seké
ilmoitettujen arvojen ja mahdollisten tdydentévien suorituskykya koskevien tietojen
vaatimustenmukaisuus tdman asetuksen kanssa on arvioitava kunkin rengastyypin tai rengasryhméan

osalta siten kuin tavarantoimittaja on ne mééritellyt noudattaen jotakin seuraavista menetelmista:

1.  ensin testataan yksi rengas tai rengassarja:

a.  jos mittausarvot vastaavat ilmoitettuja luokkia tai vierintdmelun ilmoitettua

arvoa taulukossa 1 annetun poikkeaman sisdlld, testi katsotaan ldpéaistyksi;

b.  jos mittausarvot eivit vastaa ilmoitettuja luokkia tai vierintdmelun ilmoitettua
arvoa taulukossa 1 annetun vaihteluvilin sisilld, testataan vield kolme rengasta
tai rengassarjaa. Ndiden kolmen testatun renkaan tai rengassarjan
mittaustulosten keskiarvon perusteella arvioidaan ilmoitettujen tietojen

vaatimustenmukaisuus taulukossa 1 annetun vaihteluvilin sisalld;

2. jos merkityt luokat tai arvot ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 661/2009 tai
E-sdédnnon nro 117 ja sen my6hempien muutosten mukaisesti saaduista
tyyppihyvéksynnin testituloksista, jisenvaltiot saavat kiyttda asetuksella

(EU) 2018/858 kiyttoon otetussa tyyppihyvidksyntdmenettelyssd renkaiden tuotannon

yhteydessa tehtyjen vaatimustenmukaisuustestien tuloksia.

Tuotannon yhteydessé tehdyistd vaatimustenmukaisuustesteisti saatujen mittaustietojen

arvioinnissa on otettava huomioon taulukossa 1 annetut sallitut poikkeamat.
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Taulukko 1

Mitattava ominaisuus

Sallitut poikkeamat

Vierintdvastuskerroin

(polttoainetaloudellisuus)

'Yhdenmukaistettu mittausarvo saa ylittaa
ilmoitetun luokan ylérajan (eli korkeimman

IRRC:n) enintddn 0,3 kg:lla /1 000 kg.

Vierintamelu Mittausarvo saa ylittdd N:n ilmoitetun arvon
enintddn 1 dB(A):lla.
Marképito Mittausarvo G(T) ei saa alittaa ilmoitetun luokan
alarajaa (G:n alinta arvoa).
Lumipito Mittausarvo ei saa alittaa lumipidon
vdhimmaisarvoa.
Jaapito Mittausarvo ei saa alittaa jadpidon
vihimmaisarvoa.
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LIITE VII a
Tiedot, jotka tavarantoimittajan on syotettivi tuotetietokantaan
1. Tietokannan julkiseen osaan syotettavit tiedot:

a) tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki, osoite, yhteystiedot ja muut lakisditeiset

tunnistetiedot;

b) rengastyypin tunniste;

¢) merkintd sdhkoisessd muodossa;

d) merkinnéssd oleva luokka (luokat) ja muut ominaisuudet;

e) tuoteselosteen ominaisuudet sdhkoisessd muodossa.

2. Tietokannan vaatimusten noudattamista koskevaan osaan sydtettivit tiedot:

a) rengastyypin tunniste kaikkien markkinoille jo saatettujen vastaavien rengastyyppien

osalta;

b) rengastyypin yleinen kuvaus, mukaan luettuina sen mitat, kuormitusindeksi ja

nopeusluokka, jonka avulla se voidaan tunnistaa yksiselitteisesti ja helposti;
c) liitteen I mukaiset renkaiden ominaisuuksien testaus-, luokitus- ja mittausprotokollat;

d) mahdolliset erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava huomioon rengastyyppid

koottaessa, asennettaessa, huollettaessa tai testattaessa;
e) rengastyypistd mitatut tekniset ominaisuudet tarvittaessa;

f) mitattujen ominaisuuksien yhteydessé suoritetut laskelmat.
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Liite VIII

Vastaavuustaulukko'’

LIITE VIII

Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tama asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 2 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 8 kohta

3 artiklan 9 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 10 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 11 kohta

3 artiklan 8 kohta

3 artiklan 12 kohta

19 Mukautetaan lingvistijuristien suorittaman viimeistelyn yhteydessa.
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3 artiklan 9 kohta

3 artiklan 13 kohta

3 artiklan 10 kohta

3 artiklan 14 kohta

3 artiklan 11 kohta

3 artiklan 15 kohta

3 artiklan 16 kohta

3 artiklan 12 kohta

3 artiklan 17 kohta

3 artiklan 13 kohta

3 artiklan 18 kohta

3 artiklan 19 kohta

4 artikla

4 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 5 kohta

— 4 artiklan 6 kohta

— 4 artiklan 7 kohta

— 4 artiklan 8 kohta
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4 artiklan 9 kohta

5 artikla

5 artikla

6 artikla

5 artiklan 1 kohta

6 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohdan a alakohta

6 artiklan 1 kohdan a alakohta

5 artiklan 1 kohdan b alakohta

6 artiklan 1 kohdan b alakohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artiklan 4 kohta

5 artiklan 3 kohta

6 artiklan 5 kohta

6 artiklan 6 kohta

6 artiklan 7 kohta

6 artikla 7 artikla
7 artikla & artikla
8 artikla 9 artikla

9 artiklan 1 kohta

10 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

10 artikla 10 artiklan 2 kohta

11 artikla 12 artikla
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12 artiklan a alakohta

12 artiklan b alakohta

12 artiklan ¢ alakohta

11 artiklan a alakohta

11 artiklan b alakohta

11 artiklan ¢ alakohta

12 artiklan d alakohta

12 artikla 11 artikla
— 11 artiklan 1 kohta
— 11 artiklan 2 kohta
— 11 artiklan 3 kohta
— 13 artikla
13 artikla —
14 artikla -
- 14 artikla
15 artikla —
- 15 artikla
— 16 artikla
16 artikla 17 artikla
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